Hrvatski Telekom d.d., 10 000 Zagreb, Radnicka cesta 21, OIB: 81793146560, kojeg po punomodi
zastupa direktor Odjela za korporativne komunikacije, Igor Vukasovi¢ (u daljnjem tekstu: Donator)

Srednja Skola Marka Maruli¢a Slatina, OIB 71837781429, zastupa ravnatelj/ica lvan Rostas, Trg Rudera
Boskovica 16, 33520 Slatina (u daljnjem tekstu Primatel;)

sklopili su dana 15. sijeénja 2023. sljededi:

UGOVOR O DONACIJI TEMELJEM PROVEDENOG
DONACIJSKOG NATJECAJA GENERACIJA NOW
Br. P1.1-116/2023.

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

UVODNE ODREDBE

Strane suglasno utvrduju:

Temelj za potpisivanje ovog Ugovora jesu rezultati javno provedenog natjecaja pod nazivom Generacija
NOW", kojeg je Donator proveo tijekom mjeseca listopada 2022, radi odabira ustanove/udruge (u
daljnjem tekstu: Primatelj) temeljem motivacijskog pisma za sudjelovanjem u projektu.

Clanak 1.

Predmet Ugovora

Ovim Ugovorom Donator daje, a Primatelj prima:

- opremu navedenu u Prilogu 1 ovog Ugovora u ukupnoj vrijednosti od 482,71 Eura

(slovima: : Eetristoosamdesetdva eura i sedamdesetjedan cent) sa PDV-om (u daljnjem tekstu:
Oprema);

Primatelj prihvaca predmetnu donaciju i jamd&i da ée je koristiti iskljuéivo u svrhu edukacije djece, a u svrhu
razvoja njihovih kompetencija u suvremenim tehnologijama, inovatorstvu i poduzetnistvu.

Radi pomodi u praktiénoj provedbi projekta, Donator ée, o svojem tro$ku, za sve Primatelje organizirati i
edukaciju za koristenje osnovne opreme te mentorstvo pri implementaciji Projekta.



Clanak 2.

Obveze Primatelja

Primat!elj &e osigurati sudjelovanje mentora na osnovnim i naprednim edukacijskim radionicama za
koriétenje Opreme te ¢e osigurati uvjete za rad projektnog tima ustanove/udruge tijekom Skolske
godine 2022/2023 kao i uvjete za sudjelovanje udenika i mentora na kreativnom natjeCaju te na
zavrénoj izloZbi radova u Zagrebu.

Primatelj je suglasan da, pojpotrebi, osigura sudjelovanje uéenika i mentora na zavr$noj izlozbi i
zavrénom natjecanju u Zagrebu (osigurava putne troékove za jednodnevni odlazak u Zagreb tijekom
svibnja ili lipnja 2023).

Prilikom bilo koje vrste istupa u medijima, a vezano uz projekt koji je nastao ili nastaje u sklopu
Programa, Primatelj je ovlasten navesti kako je isti dio programa Generacija NOW, donacijskog
programa Hrvatskog Telekoma i Inova Lab- IRIM-a.

Prilikom bilo koje vrste fotografiranja, a u svrhu promicanja STEM edukacije $to je od drustvenog
znataja, Primatelj je ovlasten izlogiti materijale vezane uz Generacije NOW.

Prigodne materijale (bedZeve, majice, roll up stalak) za ove je potrebe Primatelju duZan ustupiti
Donator, uz pravovremenu najavu Primatelja.

Clanak 3.
Jamstva Primatelja

Primatelj potvrduje i jaméi da:

i.  jeu potpunosti osposobljen za rad s djecom i mladima od strane nadleznih tijela, sukladno
propisima Republike Hrvatske, $to ukljuéuje i sve formalne uvjete. Smatra se da je ovaj uvjet
zadovoljen ako ga zajednicki zadovoljavaju svi partneri koji su odabrani od strane Primatelja
i ukljuéeni u rad s Opremom u okviru odabranog projekta;

ii. Opremu, kao ni rad uéenika vezan uz nju, nece koristiti u komercijalne svrhe, direktno ili
indirektno, $to ukljuduje, primjerice, promociju za druge komercijalne aktivnosti Primatelja
osim svrhe projekta odabranog projekta; '

iii.  zastupnik Primatelja u ovom Ugovoru je ovladten sklopiti i potpisati ovaj Ugovor u skladu s
propisima Republike Hrvatske te je pribavio sva potrebna ovlastenja i dozvole za sklapanje i
potpis ovog Ugovorai izvréenje jamstava i obveza Primatelja po ovom Ugovoruy;

iv.  preuzima potpunu odgovornost za Opremu i njeno redovno odrzavanje te funkcioniranje u
okviru projekta,

v. preuzima potpunu odgovornost za udenike/ce, koji sudjeluju u projektu kao predstavnici
Primatelja te jam¢i da ¢e ih upoznati s pravilima provedbe projekta u mjeri u kojoj je to
potrebno za njihovo sudjelovanje te da ée od roditelja ili staratelja svakog/e ucenika/ice
pribaviti sve potrebne suglasnosti za sudjelovanje u projektu te posebno pravovremeno
pribaviti suglasnost roditelja svakog/e uenika/ce za obradu i objavu osobnih podataka kao
i za snimanje video i foto materijala te za objavu istih na web stranici Donatora i u drugim
medijima, u okviru projekta u kojima ée biti sadrzane snimke, fotografije, izjave i sl.
utenica/ika koji sudjeluju u projektu;

vi.  duZan je osigurati tocnost osobnih podataka djece koja sudjeluju u projektu



vii.  u sluéaju da roditel;j ili staratelj povuce dane suglasnosti; Primatelj je po primitku izjave o
povladenju duzan obavijestiti Donatora i/ili Inovalab -IRIM kao njegovog izvrsitelja obrade,
koji su po primitku takve obavijesti duzni izbrisati osobne podatke djece iz svih mjesta na
kojima se nalaze ili gdje su objavljeni, i/ili vratiti ih Primatelju na njegov zahtjev; takoder,
“Donator je u tom sludaju duzan obavijestiti medije kako bi se onemogucila bilo kakva daljnja
obrada;
viii.  se obvezuje na natjecanjima postupati prema uputama Donatora odnosno od strane njega
ovlastene osobe; u protivnom ga Donator ima pravo odstraniti s natjecanja;
ix. se slaZe da se njegovo sudjelovanje u projektu moZe objaviti na web stranicama prema
odabiru Donatora;
Xx.  Primatelj je upoznat s &injenicom da je sam duZan osigurati troSkove pripreme, nastupa i
izvjeStavanja u okviru odabranog projekta te da za iste sam odgovara trec¢ima.
U slucaju kréenja cbveza i jamstava iz Clanka 2. i Clanka 3. ovog Ugovora, Primatelj se obavezuje vratiti
Donatoru sve primljene iznose i predmete donacije u cijelosti, odnosno naknaditi Donatoru vrijednost
iznosa odnosno predmeta donacije u vrijeme primopredaje.

Clanak 4.

Primatelj se obavezuje da Opremu nece poklanjati, prodavati ili na bilo koji drugi nagin svjesno otudivati
bez prethodne pisane dozvole Donatora. U slucaju kréenja ove odredbe, Primatelj se obavezuje Donatoru
isplatiti iznos u vrijednosti cijele Opreme naveden u Clanku 1.

Primatelj ne smije imati prekid rada na Projektu kori$tenjem ove Opreme, u trajanju duZzem od tri mjeseca,
ili odbiti sudjelovanje u naknadnim natjecateljskim aktivnostima Donatora.

Clanak 5.

Primatelj potvrduje da se sva komunikacija odvijati putem e-mail adrese: dario.vlahovic@irim.hr .
Primatelj potvrduje da se sva komunikacija putem e-mail adrese u preambuli ovog Ugovora smatra
vazec¢om u smislu ovog Ugovora.

Clanak 6.
Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljuéujudi i sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog
nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz toga proistjecu, konacno ¢e se rijesiti pred
nadleznim sudom u Zagrebu.

Clanak 7.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju stranaka.

Clanak 8.

Ovaj Ugovor je sacinjen u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih svaka strana dobiva po 1 (jedan)
primjerak.



Clanak 9.

Ugovorne strane se U svojem poslovanju pridrzavaju poslovne etike kao i drutvenih i ekoloskih vrijednosti
te su spremne sa svojim partnerima podijeliti navedeno. Takva natela i vrijednosti navedene su U
kodeksima ponasanja i antikorupcijskim pravilima pojedinih Ugovornih  strana. (dostupnim na
korporativnim stranicama).

Ugovorne strane sé narotito obvezuju da ¢e se pridrzavati i na to obvezati svoje pod-ugovaratelje i svaku
osobu pod njegovom kontrolom, svih primjenjivih nacionalnih, europskih i medunarodnih pravila te
primjenjivih politika i procedura, koje sé odnose na eticke i odgovorne standarde ponasanja, ukljudujuci,
bez ogranicenja, oné koje se bave ljudskim pravima, za&titom okolida, odrzivim razvojem, integritetom,
uskladenosti poslovanja, anti-korupcijom, zastitom trzinog natjecanja ili/i sprecavanjem pranja novca i
financiranja terorizma.

Ugovorne strane se obvezuju poduzeti sve potrebne mjere kako bi sprijecile i sankcionirale svaki slucaj
aktivne ili pasivne korupcije, kako u javnom tako i privatnom sektoru, posebice se obvezuju:

- da neée izravno ili neizravno davati/nuditi novac ili druge pogodnosti nacionalnim ili
medunarodnim javnim (drzavnim) duznosnicima ili donositeljima odluka koji djeluju u privatnom
sektoru ili bilo kojoj treéoj pravnoj i/ili fizitkoj osobi, a kako bi se postigao povlaéteni tretman ili
povoljna odluka, ako je takvo davanje suprotno propisimaili pravilima primatelja i/ili je cilj davanja
utjecaj na odludivanje ostvarivanje nepripadnih prednostiu poslovanjy, isto vrijedi i kada se bave
donacijama, darovima ili pozivima na poslovne obroke i dogadaje,

- da prema svojim najboljim saznanjima, nitko od predstavnika ili zaposlenika jedne Ugovorne
strane ili élanova njihove ude obitelji nema zna&ajan (5% ili veci) vlasniki udio ili neko drugo pravo
ili interes u dobiti druge strane, te da nikome od predstavnika ili zaposlenika druge Ugovorne
strane, ukljuujudi i clanove njihovih uzih obitelji, neée u vezi s ovim Ugovorom biti isplacena
nagradaili provizija,

. akojejednaUgovorna strane takoder kupac druge Ugovorne strane, da nede iz toga izvuéi nikakve
nepostene prednosti i drzat ée nabavu i prodaju strogo odvaojeny,

. da ée, na traZenje druge Ugovorne strane, prema moguénostima i potrebama, od svojih
dobavljata, konzultanata, podizvodaca, agenata ili zastupnika, pribaviti izjavu koja sadrzi sustinski
sliéne odnosno odgovarajuce odredbe kao to su ove uovom ¢élanku,

- daUgovornestrane, njihovi vlasnici, rukovoditelji ili izvrsitelji poslova povezanih s ovim Ugovorom
nisu bili sluzbeno optuzeni, okrivljeni ili osudeni niti su priznali krivicu za kaznena djela povezanas
korupcijom i/ili gospodarskim kriminalom,

- da ée provoditi sve potrebne mjere za spredavanje pranja novca i financiranja terorizma unutar
podrucja svog utjecaja,

- da ée drugoj Ugovornoj strani omoguditi reviziju poslovanja u svezi sa poslovnim odnosom
temeljenim na ovom Ugovoru, a koja revizija ima za cilj provjeru uskladenosti s odredbama ovog
¢lanka Ugovora,

- da obje Ugovorne strane mogu zatraziti informacije i dokumente od druge strane kako bi
provjerile postivanje gore navedenih odredbi o zabrani korupcije i suglasne su pravodobno
dostaviti sve takve podatke.

Glanak 10.

Ugovorne strane suglasne su dana temelju ovog Ugovora izmedu stranaka postoji poslovna suradnja koja
ukljucuje prikupljanje, stavljanje na raspolaganje i obradu osobnih podataka sudionika projekta.



Clanak 11.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da svaka od njih djeluje kao voditelj obrade, te su duzne postupati u
skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca
u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage
Direktive 95/46/EZ, kao i u skladu s vlastitim pravilima o zastiti privatnosti.

Clanak 12.

Ugovorne strane obvezuju se osobne podatke obradivati isklju€ivo u mjeri u kojoj je obrada nuZna u svrhu
ostvarenja ovog Ugovora, odnosno u svrhu provedbe projekta i njegove promocije u javnosti.

Srednja $kola Marka Maruli¢a Slatina Hrvatski Tgtdﬁo_m d.d.
Ravnatelj/ica. T\ Odjel za korporativne komunikacije
Ivan Rostag(5 DirektorIgor Vukasovié
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Prilog 1:
Naziy opreme Komada
Dasduino Connect set 6
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